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biatie sar 'emplacement da Templede Satomon.  Tors.
que tous les préparatifs sont torminés, la processivn e
met en marche, bannidres (éployées ot au son d'instru

monts les plus discordants. Un détachement de cava-
lerie ouvre la mavche ot {raic un passage & travers la
foule compacte, formée de tous les Rites ot de toutes les
uations, ¢t accourue par uu sentiment de cariosité pour
voir ce specticle: Les Mangrabins, dansent, sauntent,
g<éticulent, donnent mille signes de la plus vive allé-
wresse,

Its deseendent uiasi lentemsnt dans le torrent de
Célron qu'ils traversent & sec, longent la muraille qui
sert de c'dtura au Jardin des Olives et gravissent le
flanc méridional do la montagne des Oliviers, par le
chemin qui méne & Jéricho, L, les cavaliers Tuares gui
formaient leur escorte d’honneur retournent & leur
cagerne dans la Ville-Sainte. Lio3 heursux Pélerins !
continuent leur voyage . ils se rendent & Nabi-Jdloug.,
an Tombeaun de Moise |

Tous les catholiquesaveant, ' Ecriture le lear enscigne :
les petits enfaats Unpprenaent sar les banes do V'écoly
ils savent que nul &lre vivant n’a juimnis connu fe
tombeau de Moise.

L3 graal Législateur da Peuple do Dica monta sur
la montigas de Nsbo, au sommet d3 Phasga, que l'on
distingue au loin dans la chalne des montagnes de
Moab, & Voxtrémité Nord do la Mer Morte, au-deid du
Jourdain. Dicu lui montra de ce sommet élevé la Terro
Promise dans laquelle il ne devait point entrer. Et
Moise, serviteur de Dieu mourut ainsi en ce méme
lien, dans le pays de Moab, par lo commandement du
Seiganeur qui l'ensevelit dans la vallée de la terre de
Moab, vis-d-vis de Phogor, ef nul Lomme jusqu’aujour-
Alui we conne le liew de sa sépulture. (Deut. C. 34.)




